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[Samuelsen.] 
liggende vilde imødekomme de Ønsker, 
som foreligger, bl. a. fra færøske Fiskere, 
dels i direkte Henvendelser fra disse, dels 
i Henvendelser gennem Lagtinget. Den 
højtærede Minister har jo i et Par mig 
bekendte Tilfælde været nødt til at afslaa 
direkte Henvendelser med Henvisning til, 
at gældende Love ikke tillod Ministeren 
at imødekomme Henvendelserne. De-færøske 
Fiskere har læst mellem Linierne i den 
højtærede Ministers Afslag, at den højt- 

: ærede Minister har været ked af, at de 
gældende Bestemmelser - tvang Ministeren 
til at give Afslag, og man haabede paa, 
at dette vilde medføre, at indeværende 
Rigsdagssamling vilde blive benyttet til at 
ændre disse Love. 

Det foreliggende Forslag har skuffet 
paa dette Punkt. Ligesom den foregaaande 
ærede Taler glæder ogsaa j e g  mig over, 
at den højtærede Minister i sin Forelæg- 
gels'estale har udtalt, at Ministeren stadig 
overvejer denne Sag og vil benytte en Del 
af Sommeren til at undersøge Forholdene 
ved en Rejse til Grønland. Jeg er Lysseer, 
og jeg venter mig en Del af denne Rejse; 
men saaledes som hele Forholdet har ud- 
viklet sig, burde danske Statsborgere alle- 
rede i Sommer have en noget lettere Ad- I 
gang til at udnytte Fiskerigdommen ved 
Grønland end tidligere. Men en saadan 
Adgang giver det foreliggende Lovforslag 
desværre ikke. 

I  en af Færøernes Lagting afgiven 
Betænkning i sidste Samling om Fiskeriet 
ved Grønland udtaler Lagtinget 홢 jeg 
beder om Tilladelse til at citere; det er 
ikke meget 홢: 

홢Den nuværende Grænse for Fiske- 
riet (홢de yderste Skær") synes noget 
uklar, og da nogle Skær ligger langt 
fra Land, rnaa: Grænsen kunne flyttet 
nærmere Land uden Skade for Grøn- 
lænderne, og saaledes at den kan beteg- 
nes klarere og mere bestemt. Det skulde 
synes naturligt, at der gaves danske 
Statsborgere Adgang til at fiske overalt 
paa dansk Søterritorium ved Grønland, 
og dette Ønske er almindeligt paa Fær- 
øerne. Paa Grund af Fiskerigdommen 
kunde saadant Fiskeri ske uden Skade 
for Grønlændernes Erhverv. I hvert 
Fald maa Tilladelse kunne gives til 
Fiskeri ; paa Territoriet bortset fra 
Fjordene. Derved betegnes ogsaa Græn- 
sen tydeligere." 

Den Kortskitse, der er vedhæftet For- 
slaget, gør Grænsen klarere, men den Ad- 
gang, . man har ønsket til at fiske inde 

mellem Skærene og mellem de smaa Øer, 
giver Lovforslaget ikke. Efter den højt- 
ærede Ministers Udtalelse kan man heller 
ikke vente Adgang til andre Havne end 
den saakaldte Færingehavn, men de fær- 
øske Fiskere, som nu har erhvervet sig et 
godt .Kendskab til Færingehavnen, udtaler, 
at denne ikke kan rumme alle de færøske 
Skibe, som det er Hensigten at sende paa 
Fiskeri til Grønland i den tilstundende 
Sommer. 

Jeg har nok set i et københavnsk 
Dagblad, at Direktør Daugaard-Jensen 
skal have udtalt, at der ved Siden af Fæ- 
ringehavnen var Plads til Tusinder af 
Skibe. Jeg betragter nu denne Udtalelse 
som en Vittighed, ganske vist en meget - 
daarlig og meget ilde anbragt Vittighed. 
Der er ingen Tvivl om, at der er rigelig 
Plads i Havet ved Grønland, men der er 
Forskel paa Plads og Ankerplads eller 
Havneplads. Det er Ankerplads i Læ af 
en Havn, som Fiskerne har ønsket, og de 
færøske Skippere, som jeg hår talt med, 
og hvis Sagkyndighed paa dette Punkt jeg 
sætter i alt Fald ved Siden af Direktørens, 
har udtalt, at Vanddybden paa de Steder, 
Direktøren har tænkt paa, er saa stor, at 
man ikke kan opankre dér. 홢 I 

I Fjor var Fiskerigdommen ved Grøn- 
land saa betydelig, at man paa sine Steder 
bogstavelig talt kunde tage Torsken med 
de bare Hænder. I August Maaned trak 
Torskestimerne ind mod Land, og Fiskerne 
maatte enten opgive at fange Fisken eller 
bryde Landets Lov. Hvis de færøske Fi- 
skerskibe i Fjor- Sommer havde kunnet 
fiske nærmere Land, end det er tilladt, 
vilde Udbyttet sandlynligvis, ja, jeg vil 
sige ganske sikkert, have været maaske 
dobbelt saa stort, som det blev. 

I Fjor Sommer maatte adskillige Skibe 
i Juni Maaned ligge adskillige Dage og 
vente paa Tilladelse til at sejle til Grøn- 
land. Dette haaber jeg ikke vil gentage 
sig, da det er forbundet med stort direkte 
Tab for Skibe med Besætninger paa 20홢 
30 Mand at skulle ligge nere Dage i den. 
bedste og knapt tilmaalte Fisketid og 
vente paa Tilladelse til at sejle. Jeg be- 
der den højtærede Minister om at have 
Opmærksomheden henvendt paa dette Punkt. 
Hvis der gaves en almindelig Instruk- 
tion, kunde jeg tænke mig, at: Tilladelse 
til at sejle op til Grønland kunde gives 
af, Amtet. 

Rejsen op til Grønland tager fra 14 . . 
Dage til 3 Uger, og naar saa Fisken i 
August Maaned trækker ind paa et Om- 
raade, hvor Fiskerne ikke maa komme, 


